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Wichtige Sicherheitshinweise zur Montage

1. Lesen der Montage- und Bedienungsanleitungen
A Die Montage- und Bedienungsanleitungen miissen vor der

Montage gelesen und beachtet werden. Eine Nichtbeachtung ent-
bindet den Hersteller von seiner Haftungspflicht.

1.1. Sicherheits- und Warnhinweise fiir Montageanleitungen

Sicherheitshinweise sind an verschiedenen Stellen im Text zu finden.

Sie sind mit verschiedenen Symbolen und einem Hinweistext ge-
kennzeichnet:

A Wichtiger Sicherheitshinweis:

Mit diesem Warndreieck sind Hinweise gekennzeichnet, die fur

die Funktionen des Produktes wichtig sind und die bei Nichtbeach-
tung zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren kann.

A Wichtiger Sicherheitshinweis:

Mit diesem Warndreieck sind Hinweise gekennzeichnet, die fur

die Funktionen des Produktes wichtig sind und bei Nichtbeachtung
eine Gefahr durch Stromschlag beschreibt, welche zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

2. Qualifikation

Die Montageanleitung richtet sich ausschlieBlich an den qualifizier-
ten Monteur, der Uber versierte Kenntnisse in folgenden Bereichen
verfigt:

= Arbeitsschutz, Betriebssicherheit und Unfallver-
hitungsvorschriften

= Umgang mit Leitern und Geriisten

= Handhabung und Transport von langen, schweren
Bauteilen

= Umgang mit Werkzeugen und Maschinen

= Einbringung von Befestigungsmitteln

= Beurteilung der Bausubstanz

= Inbetriebnahme und Betrieb des Produktes

A Wird Uber eine dieser Qualifikationen nicht verfigt, muss
ein fachkundiges Montageunternehmen mit der Montage des Pro-
duktes beauftragt werden.

Elektroarbeiten:

A Die elektrische Festinstallation muss gemaB der gesetz-
lichen und értlichen Bestimmungen (VDE 100) durch eine zuge-
lassene Elektrofachkraft erfolgen. Die beigeflgten Installations-

hinweise der mitgelieferten Elektrogerate sind hierbei zu beachten.

A Die Anlage ist nach VDE Uber einen vorgeschalteten
FI-Schutzschalter abzusichern.

3. Warenannahme

Die Lieferung muss sofort nach Erhalt auf Transportschaden Uber-

prift werden. AuBerdem muss der Inhalt der Sendung mit dem
Lieferschein verglichen werden.
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4. Transport

A Die zulassigen Achslasten und das zulassige Gesamtgewicht
fur das Transportmittel dlrfen nicht Gberschritten werden. Durch
Zuladung kann sich das Fahrverhalten des Fahrzeugs dndern.

Das Transportgut ist sachgerecht und sicher zu befestigen.

Die Verpackung der Markise ist vor Nasse zu schitzen.

Eine aufgeweichte Verpackung kann sich [6sen und zu Unféllen
fihren. Die zum Zwecke der Wareneingangskontrolle gedffnete
Verpackung muss fir den Weitertransport wieder sachgerecht
verschlossen werden.

Die Markise ist nach dem Abladen seitenrichtig zum Montageort

zu transportieren, so dass diese nicht mehr unter engen Platz-
verhéltnissen gedreht werden muss. Der Hinweis auf dem Markisen-
karton mit Lage- oder Seitenangabe ist zu beachten.

5. Hochziehen mit Seilen

A Muss die Anlage in einen héheren Bereich mit Hilfe von
Seilen hochgezogen werden, so ist die Markise

= aus der Verpackung zu nehmen,

= mit den Zugseilen so zu verbinden, dass diese nicht
herausrutschen kann,

= inwaagerechter Lage gleichmaBig hoch zu ziehen.

Entsprechendes gilt auch fir die Demontage einer Markise.

6. Montage

A Vor Beginn der Montage ist die Unterkonstruktion auf die
Tragféhigkeit zu Uberprifen.

Wichtig ist, dass die Fassaden-Glaskonstruktion vor der Montage
auf ihre statischen Eigenschaften tberprift wird. Zusétzlich muss
gewahrleistet sein, dass die Befestgungsschrauben direkt mit der
tragenden Konstruktion verschraubt werden und auch bei Wind-
belastung keine Verbindung zur Glasleiste besteht, da es sonst zu
Spannungsrissen kommen kann. Kann dieses nicht gewéhrleistet
werden, darf die Montage nicht durchgefihrt werden.

Im Zweifelsfalle sollte z.B. mit dem Hersteller der Fensterkonst-
ruktion Riicksprache genommen werden oder ein Fachingenieur
Fassade hinzugezogen werden.
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Wichtige Sicherheitshinweise zur Montage

Achtung:

Auslieferung ohne Befestigungsmaterial (Zubehor).

Das Befestigungsmaterial muss vom Monteur mit der vorhandenen
Unterkonstruktion abgestimmt werden.

Allein der Monteur haftet dafiir, dass das Befestigungsmaterial fur
das jeweilige Mauerwerk geeignet ist und dass die Montage fach-
gerecht ausgefihrt wird. Die jeweiligen Montagehinweise des
Herstellers der Fassaden-Glaskonstruktion sind unbedingt zu
beachten!

7. Befestigungsmittel

A Die Markise erfillt die Anforderungen der im CE-Konfor-
mitétszeichen angegebenen Windwiderstandsklasse (siehe Bedie-
nungsanleitung). Im montierten Zustand erfiillt sie diese Anforde-
rungen nur wenn:

= die Markise in der vom Hersteller empfohlenen Art und
Anzahl von Befestigungsbohrungen montiert ist

= fachgerecht auf der Unterkonstruktion montiert ist

» die zu erreichende WWK ist abhangig vom Montage-
untergrund.

= Die Bedingungen, die einzuhalten sind, damit die Leistungs-
anforderung erfiillt wird, basieren auf statischen Lasten und
beriicksichtigen keine dynamische Auswirkung von wieder-
holt aufgebrachten Lasten (Turbulenzen), denen das Tuch
und das Gestell beim tatsachlichen Einsatz ausgesetzt sind.
Deshalb kann der statische Druck nicht zur Festlegung der
Verankerung der Markisen am Gebaude verwendet werden.

8. CE-Produktkennzeichnung

C€

MHZ Hachtel GmbH & Co. KG
Sindelfinger StraBe 21
D-70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany

2018
LE-022
EN 13561:2004+A1:2008 / EN 13120

zip_2.0
Modell 48-1067/1068/1070/1071/1072/1073/1074/1075

Anwendung im AuBenbereich von
Gebauden und anderen Bauwerken

Windwiderstand*: Klasse 6

Héhe Fallprofil Typ M Fallprofil Typ S
(Breite bis max 4,8 m) | (Breite bis max 3 m)
bis max. 3 m WWK3
bis max. 6 m WWKe [ WWKO
* Windwiderstand

Angaben zur maximal zuldssigen Windgeschwindigkeit zur
Gebrauchstauglichkeit sind in der Bedienungsanleitung
eindeutig festgelegt und zu beachten.

Die erklarte Leistung gilt nur fir das Produkt.

Nach der Montage kann sich durch den Montageuntergrund
eine geringere Leistung ergeben.

9. Aufstiegshilfen

A Aufstiegshilfen dirfen nicht an der Markise angelehnt oder
befestigt werden. Sie miissen einen festen Stand haben und
genigend Halt bieten. Verwenden Sie nur Aufstiegshilfen, welche
eine ausreichend hohe Tragkraft haben. Es dirfen nur zugelassene
Aufstiegshilfen (Leitern) verwendet werden.

10. Absturzsicherung

A Bei Arbeiten in groBeren Hohen besteht Absturzgefahr.
Es sind geeignete Absturzsicherungen zu nutzen.

11. Elektroanschluss

A Die Markise darf nur angeschlossen werden, wenn die
Angaben des Elektroantriebes mit der Stromquelle Gberein-
stimmen (siehe Bedienungsanleitung).

Die beigefigten Montagehinweise der mitgelieferten elektri-
schen Komponenten sind unbedingt zu beachten.

A Die Anlage ist nach VDE uber einen vorgeschalteten
FI-Schutzschalter abzusichern.

A Fur den elektrischen Anschluss dirfen nur Kabel- und
Steckverbindungen mit einer Schutzklasse von mind. IP 54
verwendet werden.

12. BestimmungsgeméfBe Verwendung

A Markisen durfen nur fiir ihren in der Bedienungsanleitung
definierten Verwendungszweck eingesetzt werden und ist als
senkrechter Sonnenschutz konzeptioniert. Die Kassette ist waag-
recht und die Flihrungsschienen sind senkrecht zu montieren.
Veranderungen, wie An- und Umbauten, die nicht vom Hersteller
vorgesehen sind, dirfen nur mit schriftlicher Genehmigung des
Herstellers vorgenommen werden.

Zusétzliche Belastungen der Markise durch angehangte Gegen-

stdnde oder durch Seilabspannungen kénnen zu Beschadigungen
oder zum Absturz der Markise fiihren und sind daher nicht zul3ssig.

A Bei Tuchtausch oder Reparatur an der Anlage muss das
Fallprofil gegen Absturz gesichert werden.
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Wichtige Sicherheitshinweise zur Montage

13. Unkontrollierte Bedienung

A Bei Arbeiten im Fahrbereich der Markise muss die auto-
matische Steuerung ausgeschaltet werden. Es besteht Quetsch -
und Absturzgefahr.

Zusétzlich muss sichergestellt sein, dass die Anlage nicht unbe-
absichtigt manuell bedient werden kann. Hierzu ist die Stromzu-
fuhr zu unterbrechen, z.B. die Sicherung auszuschalten oder die
Steckerkupplung am Motor zu trennen.

Werden Markisen von mehreren Nutzern betrieben, muss eine vor-
rangig schaltende Verriegelungsvorrichtung (kontrollierte Stromun-

terbrechung von auBen) installiert werden, die jegliches Ein-
und Ausfahren der Markise unmadglich macht.

14. Probelauf

A Beim ersten Ausfahren darf sich niemand im Fahrbereich
oder unter der Markise befinden. Die Befestigungsmittel und
Konsolen sind nach dem ersten Ausfahren einer optischen
Kontrolle zu unterziehen.

Fir Probelaufe niemals Automatiksteuerungen oder Schalter
benutzen, bei denen die Markise nicht im Blickfeld des Bedieners
liegt (Gefahr des unbeabsichtigten Anlaufes). Die Benutzung eines
Probekabels zum Motoranschluss wird empfohlen.

Die beiliegenden Montage- und Einstellanleitungen des Motor-,
Schalter- und Steuerungsherstellers sind zu beachten.

15. Quetsch- und Scherbereiche, sowie scharfkantige Teile

A Zur Vermeidung von Verletzungen sind die Endlagen ggf.
den ortlichen Gegebenheiten anzupassen.

A Es bestehen Quetsch- und Scherbereiche zwischen Fall-
stab und Kastenprofil. Achtung Verletzungsgefahr!

Kleidungsstiicke bzw. Kérperteile kénnen von der Anlage er-
fasst und gequetscht oder mit eingezogen werden!

Wird die Markise in einer Hohe unter 2,5 Meter Gber zugang-
lichen Verkehrswegen montiert, so darf die Markise nur durch
einen Tastschalter mit Sicht auf die sich bewegenden Teile be-
tatigt werden.

Elektrische Steuerungen, Funkantriebe mit Rastschaltern,
Rastschalter usw. sind in diesem Fall nicht zulassig.

Der Tastschalter muss in Sichtweite des Fallprofils, aber von
den beweglichen Teilen entfernt, in einer Hohe von vorzugs-
weise 1,3 Metern angebracht werden (nationale Bestimmungen
hinsichtlich behinderter Personen sind zu beachten).

A Die seitlichen Tuchsdume und evtl. demontierte Langteile,

z.B. Revisionsdeckel oder Fiihrungsschienen kénnen scharf-
kantig sein (Achtung Verletzungs- und Schnittgefahr).
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16. Ubergabe

A Alle Bedienungsanleitungen, sowie die Montage- und
Einstellanleitungen der Motor-, Schalter- und Steuerungs-
hersteller sind mit einer Einweisung dem Nutzer zu (ibergeben.
Er ist umfassend tber die Sicherheits- und Nutzungshinweise
der Markise aufzuklaren. Bei Nichtbeachtung und Fehlbe-
dienung kann es zu Schaden an der Markise und zu Unféllen
kommen.

Die Anleitungen sind vom Kunden aufzubewahren und missen
bei einem eventuellen Verkauf der Markise an den neuen
Besitzer weitergereicht werden.

Nach Kenntnis der rtlichen Gegebenheiten und erfolgter
Montage erklart das Montageunternehmen dem Nutzer, ob die
vom Hersteller angegebene Windwiderstandsklasse im montier-
ten Zustand erreicht wurde. Wenn nicht, muss das Montageunter-
nehmen die tatsachlich erreichte Windwiderstandsklasse
dokumentieren.

Empfehlung:

Lassen Sie sich als Monteur die korrekte Ausfihrung der Montage
und der Markise, die Montagezeit und das Abnahmegespréach inkl.
der Aufklarung zu den Sicherheitshinweisen schriftlich bestatigen.

MHZ empfiehlt eine jahrliche Reinigung und Wartung:

Durch eine regelméBige Instandhaltung (Inspektion, Wartung,
Instandsetzung) und Reinigung/Pflege, erhoht sich die Lebensdauer
der Anlage.

Eine nicht regelmaBig oder unsachgemaB durchfihrte Pflege und
Reinigung kann zu Funktionsstérungen oder Beschadigungen des
Produktes fiihren.

Die daraufhin notwendige Instandsetzung féllt nicht unter die
Gewahrleistung.

Bedienungshinweis:

Eine Fenstermarkise ist ein Sonnenschutz, kein Allwetterschutz.
Sie ist bei starkerem Wind oder Sturm einzufahren, ebenso bei
Regen und Schnee.

Ist die Fenstermarkise mit einer automatischen Steuerung

(z.B. Wind- und Sonnenwachter) ausgeristet, muss diese den
Winter Giber abgeschaltet werden. (Vereisungsgefahr).
Ubergeben Sie dem Benutzer der Fenstermarkise die beiliegende
Bedienungsanleitung und klaren Sie ihn umfassend tber alle
Sicherheits- und Nutzungshinweise von Fenstermarkisen auf.
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1.1 Vorbereitung Standard
110 er und 150 er Kassette, Befestigungspunkte der Fiihrungsschiene

L-F A
2 10 F L
N 1 <1200 mm 3 3
) 1201 - 2200 mm 4 4
2201 - 3200 mm 5 5
Q 3201 - 4200 mm 6 6
= 4201 - 5200 mm 7
5201 - 6200 mm 8 8
S
S
S
~
% L-F = AH- 113/153 mm
O = X = LF - 300 mm/(A - 1)
N
X
X
Q
NS
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1.2 Vorbereitung Tragerplatte PR50/PR60

110 er und 150 er Kassette, Befestigungspunkte der Fiihrungsschiene

Max. AB = 3500 mm / Max. AH = 6000 mm

N 10
~ 1 AH mm Anzahl Halter (PR50/PR60)
. pro FS (bis AB 3500 mm)
600 - 1600 mm 2
% ™ 1601 - 2600 mm 3
W >~ = 0| M -
R 2601 - 3600 mm 4
N D N s | B | I
N 3601 - 4600 mm 5
N Q 4601 -5600 mm 6
\ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
S 5601 - 6000 mm 7
N »
m & g4,
A\ 8 i X = (AH-(A+B)) / (Anzahl Halter-1)
(|
x
™ L’\| PR50 = 25 mm PR50 = 25 mm
* PR60 = 30 mm PR60 = 30 mm
Rasterbreite
il ‘ ‘ i
o il ] | il
~ = Il
e T
N o 7 Sa 8¢ ox
SIS M8 g LK ﬂ L
N < )@
LY Y 44
LR ~_ .
R 2 Anlagenbreite
™ al 4 Anlagenbreite= Rasterbreite + 50 mm (PR50)
Anlagenbreite= Rasterbreite + 60 mm (PR60)
PR50 = 25 mm PR50 = 25 mm
’> PR60 = 30 mm PR60 = 30 mm
Rasterbreite Rasterbreite
it i | ‘ [ | i
o il I H | il
. = gﬂj I il
oo 8a TR 8c o
2 LA s E [V 3a/3c [
44 2
Anlagenbreite Anlagenbreite
Anlagenbreite= Rasterbreite + 25 mm (PR50) Anlagenbreite= Rasterbreite + 25 mm (PR50)
Anlagenbreite= Rasterbreite + 30 mm (PR60) Anlagenbreite= Rasterbreite + 30 mm (PR60)
PR50 = 25 mm PR50 = 25 mm
PR60 = 30 mm PR60 = 30 mm
Rasterbreite Rasterbreite
i H il ‘ ‘ i
o i | il | i
” | = I I
;f_' = e SERaT
=5 8a L c
| JTr3a )17 3 BaN
<+ % |
I | = ]
L 6 mm Verstellbereich 6 mm Verstellbereich L ‘ L 6 mm Verstellbereich 6 mm Verstellbereich f
44 ‘ ! 88 !
Anlagenbreite ‘ Anlagenbreite
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Anlagenbreite= Rasterbreite + 25 mm (PR50)
Anlagenbreite= Rasterbreite + 30 mm (PR60)

I Anlagenbreite= Rasterbreite + 25 mm (PR50)
Anlagenbreite= Rasterbreite + 30 mm (PR60)
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1.3 Vorbereitung Abstandshalter L=45-150mm
110 er und 150 er Kassette, Befestigungspunkte der Fiihrungsschiene

Max. AB = 3500 mm / Max. AH = 6000 mm

™
N 11 0 AH mm Anzahl Halter
pro FS (bis AB 3500 mm)
600 - 1600 mm 2
™ 1601 - 2600 mm 3
W~ 7 I T
RN 2601 - 3600 mm 4
— N I N I O N 4 N
§| 3601 - 4600 mm 5
A | | ——— 4601-5600mm | 6
N) 5601 - 6000 mm 7
N
T -
N R X = (AH-(A+B))/ (Anzahl Halter-1)
\.\\m@ 18 18
@ Rasterbreite
Il
Il
X ‘ ‘::tJ ' -
2| gl e sl
¢ &P 9a 9a Yl
i i
: (B EE
(o | [ o]
L ~L_ | 44
Y 24 Anlagenbreite
— % PY Anlagenbreite= Rasterbreite + 36 mm
N \.\ N 3"
S ¥
Q‘ 18 18
LQ \’> Rasterbreite Rasterbreite
% : |
( ) I I T )
1=} i1 e il
: i ol
<
lj%&‘ 9a 9a ,ggf['
e T [—7=E
i e e ik
44 2
Anlagenbreite Anlagenbreite
Anlagenbreite= Rasterbreite + 18 mm Anlagenbreite= Rasterbreite + 18 mm
18 18
Rasterbreite Rasterbreite
Il I
I Il
Il I
2 T
¢ Hi
s [
6 mm Verstel]bereich il
|| 6 mm Verstellbereich
44 88
Anlagenbreite ‘ Anlagenbreite
Anlagenbreite= Rasterbreite + 18 mm ! Anlagenbreite= Rasterbreite + 18 mm
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1.4 Vorbereitung Pfosten-Riegel-Fassaden

110 er und 150 er Kassette, Befestigungspunkte der Fiihrungsschiene

L-F Anzahl M8 pro L-F 10d
2
™ 500 - 1200 mm 3 1
1201 - 2200 mm 4 2
2201 - 3200 mm 5 3
m ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
- N 3201 -4200 mm 6 4
e N N ™ )
4201 -5200 mm 7 5
LIQ 5201 - 6000 mm 8 6
3
NEY \, L-F=AH-113/153
T L
e [ 10c S .
d 8 .\‘\f"\ Abstand Befestigungsbolzen M8
Mool ® b X = ((L-F) - 265 mm) / 10d
X " S
)
L
[N
S 10d @
< “§ M8
| "
11 11
Rasterbreite
Il
I
1
4 —10a o 10c
s S 10d
|__\|Il:|'£" - e =
6mm Verstellbe‘reich L 6 mm Verstellbereich
56
Anlagenbreite
Anlagenbreite= Rasterbreite + 22 mm
11
Rasterbreite Rasterbreite
| !
| I
I I+ I
. 5 ~10a 71 ~10b
e - 6 mm Verstellbereich 1 6 mm Verstellbereich
6 mm Verstellbereich | 6 mm Verstellbereich
56 ! 90
Anlagenbreite L Anlagenbreite

Anlagenbreite= Rasterbreite + 11 mm Anlagenbreite= Rasterbreite + 11 mm
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1.4 Vorbereitung Pfosten-Riegel-Fassaden

110 er und 150 er Kassette, Einbau im Schacht

140

120

110/110

e @

75

10c

- O

90

J:_, T == T
G o - 00

25

140

165

75

90

180

155

120

110/110

0-0

75

180

90

160

195

150/150

- 00

75

200

1O
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1.5 Vorbereitung bei Einputz (+Riickseitige Dammung)

110 er und 150 er Kassette, Befestigungspunkte der Fiihrungsschiene

L-F A
F
<1200 mm 3
1201 - 2200 mm 4
2201 -3200 mm 5
3201 -4200 mm 6
— 4201 - 5200 mm 7
5201 - 6200 mm 8
S
T ~ L-F=AH-113/153 mm
N
X =LF-300 mm/(A-1)
R
N
S
~

Dichtebene
Schlagregen-
dicht

11c

11a
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1.6 150 er Kassette, Befestigungspunkte der Wand- und Deckenwinkel

AB

€ AB g
£ A A 0 A A
Q <—>‘ 4a 4a - 4b 4b
t ) ——
- w tﬁ e — A\ |
I
<
. L
<
AB 4a/4b A
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Bei Verwendung von Trégerplatten oder Abstandshaltern bis 3,5 m Breite ist dies nicht erforderlich.
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Montageanleitung zip_2.0 Modell 48-1067 /1068 / 1070/ 1071/ 1072/ 1073 /1074 / 1075

2. Anbringen der Basisprofile (2-tlg., 2-tlg. Einputz) und Fiihrungsschiene (1-tlg.)
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Montageanleitung zip_2.0 Modell 48-1067 /1068 /1070 /1071/1072/1073 /1074 / 1075

2. Anbringen der Basisprofile (2-tlg., 2-tlg. Einputz) und Fiihrungsschiene (1-tlg.)

2B | 110er
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Montageanleitung zip_2.0 Modell 48-1067 /1068 / 1070/ 1071/ 1072/ 1073 /1074 / 1075

3. Kontrolle auf Parallelitét und Diagonale
X=Y
A=B

3

3

3a, 3b, 3¢

700

\\‘e

700

700

4 |

3a,3b
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Montageanleitung zip_2.0 Modell 48-1067 /1068 /1070 /1071/1072/1073 /1074 / 1075

3.2 Einsetzen der Fiihrungsschienen in Basisprofile (2-tlg., 2-tlg. Einputz)

i I~

VoL

3.3 Einstellen der Fiihrungsschienen (2-tlg., 2-tlg. Einputz)

6
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Montageanleitung zip_2.0 Modell 48-1067 /1068 / 1070/ 1071/ 1072/ 1073 /1074 / 1075

3.4 Fixieren der Fiihrungsschienen (2-tlg., 2-tlg. Einputz)

—A

2557 an
a/\

5
SIE
iky

'a
oof ¢

4. Behang-Probelauf mit Fithrungsschienen
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5. Kontrolle Fallprofil/ Behang
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Montageanleitung zip_2.0 Modell 48-1067 /1068 / 1070/ 1071/ 1072/ 1073 /1074 / 1075

7. Elektroantriebe

Die Modelle 48-1067; 48-1068; 48-1070; 48-1071; 48-1072; 48-1073; 48-1074; 48-1075 werden mit folgenden Antriebs-

varianten ausgeliefert:

Drahtgebundener Antrieb

Funkantrieb

Antriebe mit Bus-Systemen

Becker R40-17; E18 (Standard)

Becker R40-17; C18 (optional)

Becker SMI
Becker R8 bis R40-17-518 (optional)

Somfy Maestria + 50 WT (optional)

Somfy Maestria + 50 io (optional)

Elero SunTop/Z M7 bis
M28-23 RH (optional)

Elero SunTop/Z M7 bis
M28-23 868 RH (optional)

Die Modell-Nr. befindet sich innerhalb der Kassette auf dem CE-Etikett.

Die Einstellprogrammierung der Endlagen entnehmen Sie bitte der originalen Elektromontageanleitung.

Die Einstellungen der Endlagen miissen wie folgt durchgefihrt werden.

untere Endlage

obere Endlage

48-1067

(zip_2.0 Kassette 110 mit zweiteiliger Flihrungsschiene)

48-1068

(zip_2.0 Kassette 150 mit zweiteiliger Fiihrungsschiene)

48-1070

Flihrungsschiene)

(zip_2.0 Kassette 110 Einputzvariante mit zweiteiliger

48-1071

Fihrungsschiene)

(zip_2.0 Kassette 150 Einputzvariante mit zweiteiliger

ca. 10 mm bis zum

abschluss

48-1072

(zip_2.0 Kassette 110 mit einteiliger Flihrungsschiene)

48-1073

(zip_2.0 Kassette 150 mit einteiliger Flihrungsschiene)

48-1074

(zip_2.0 Kassette 110 mit verstellbarer Einzel- und
Doppelfiihrungsschiene fiir PR-Fassadenmontage)

48-1075

(zip_2.0 Kassette 150 mit verstellbarer Einzel- und
Doppelfiihrungsschiene fiir PR-Fassadenmontage)

Fihrungsschienen-

auf Drehmoment | auf Festposition

X X
X X

X

X
X X
X X
X X
X X
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